ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE
VLASTNICKEHO PRAVA
BT-ZoBP-007-2012TZ

uzatvorend pdh 8 51 Obianskeho zédkonnik& 40/1964 Zb.
Vv zneni neskorSich predpisov medzi zmluvnymi strana
(dalej len ako Zmluva*® v prislusnom gramatickom tvare)

1. Prevadzatd:
Obchodné meno: Granvia Construction, S. r. 0.

Pravna forma: spotmog’ s rieenim obmedzenym

Sidlo: Pri trati 25/A, 821 06 Bratislava, Sloveaskpublika

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratidlava
oddiel Sro, vlozk&. 56242/B

ICO: 44 489 447

DIC: 2022755141

IC DPH: SK2022755141

Z4stupca: Ing. Martin Pekék

na zaklade prilozeného plnomocenstva za @7. februara 2012
(dalej len Prevadzatd™ v prislusnom gramatickom tvare)

2. Nadobudaté:
Nazov: SLOVENSKA REPUBLIKA

zastupena

Ministerstvom dopravy, vystavby aregionalneho rozuoja
Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

ICO: 30416094

DIC: 22020799209

Opravneny Ing. MartinCatlo3, veduci sluzobného tradu

k podpisu: Povereny ministrom dopravy, vystavby a regionalnelzooja

Slovenskej republiky v Organtraom poriadku Ministerstva
dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Sloverng{mjbliky

(dalej len Nadobudatd™ v prisluSnom gramatickom tvare)

(Zmluvné strany safalej v texte Zmluvy ozrgvané spoléne ako Zmluvné strany*
v prislusnom gramatickom tvare)

za nasledovnych podmienok:

Uvodné ustanovenia

A) Dna 23. marca 2009 uzatvofladobudatd’ a spolénos” GRANVIA, a. s. so sidlom
Europeum Business Center, Blok A, Suché myto 1,@ Bratislava, {O: 36 862 631,
zapisana v Obchodnom registri Okresnéb@ddu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka
¢. 4716/B (alej len Koncesionar) ako Koncesionar koncesnu zmluvu tykajlicu sa
Koncesie na projektovanie, vystavbu, financovanieevadzku a 0drzbu Usekov
rychlostnej cesty R1: Nitra - Tekovské NemceBanska Bystrica - severny obchvat
v zneni jej dodatkovdialej len ako Koncesna zmluvd v prislusnom gramatickom
tvare).
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B)

C)

D)

V nadvaznosti na ustanovenia Koncesnej zmluvatworil dia 27. augusta 2009
Koncesionar a Prevadzétako Subdodavakestavby Zmluvu o projektovani a vystavbe
(DESIGN AND CONSTRUCTION CONTRACT) tykajucu sa Rekfu Rychlostnej
cesty R1 Nitra — Tekovské Nemce — Banska Bystrisaverny obchvatdialej len ako
»Zmluva o projektovani a vystavbe' v prislusnom gramatickom tvare alelgtavba
R1" v prislusnom gramatickom tvare).

Prevadzate nadobudol Predmet prevodu definovany v odseku dldnok I. tejto
Zmluvy, ktory je sdag’ou Dodaténych pozemkov, do svojho vlastnictva na zaklade
kipnych zmlav uzatvorenych v sulade&lankom 10.2.1 Koncesnej zmluvycknkom
18.11 Zmluvy o projektovani a vystavbe a pisommaiidasu Nadobuddia so ziskanim
potrebnych Dodatmych pozemkov pre realizaciu stavby R1 ztadl4. juna 2012
udeleného v zmysldanku 10.2.1 Koncesnej zmluvy.

Ucelom tejto Zmluvy je splnenie zavéazku Koncesiondodi NadobudatBovi pod’a
¢lanku 10.2.2 Koncesnej zmluvy.

Clanok I.
Predmet zmluvy

1.1.Prevadzaté je vylknym vlastnikom, respektive podielovym spoluviasbnik
nehnuténosti - pozemkov, nachadzajucich sa vdkailoom Uzemi Tesare
nad Zitavou, obec Tesarske Nany, okres Zlaté Moravce, zapisanych v katastri
nehnuténosti vedenom Katastralnym uUradom v Nitre — Spr&esastra Zlaté
Moravce nasledovne:

Cislo s ] Vymera
I pquvIa_s tnicky Poradoveé ripadajuca
LV ¢ |Parcely podiel « Druh pozemku pripaday
registra (@alej len ,SP*) ¢. nalLVv na SP

,C" " [v m?]
1289 (2625/96 1/2 1 zastavana plocha a nadvolie 1,5000
1289|2625/96 1/2 2 zastavana plocha a nadvofie 1,5000
2456 (2625/83 1/2 1 zastavana plocha a nadvofie 1,0000
2456(2625/83 1/2 2 zastavana plocha a nadvolie 1,0000
245212656/14 1/2 1 zastavana plocha a nadvolie 1,0000
2452 (2656/14 1/3 2 zastavana plocha a nadvolie 0,6667
2438|2747/33 2/3 1 zastavand plocha a nadvotie 1,3333
2438(2747/33 1/6 2 zastavana plocha a nadvolie 0,3333
2438|2747/33 1/6 4 zastavand plocha a nadvotie 0,3333
1286|2625/90 1/4 1 zastavana plocha a nadvofie 1,0000
1286 (2625/90 1/4 2 zastavana plocha a nadvolie 1,0000
1286 (2625/90 1/4 3 zastavana plocha a nadvolie 1,0000
1286 (2625/90 1/8 5 zastavana plocha a nadvofie 0,5000
1286 (2625/90 1/8 6 zastavana plocha a nadvolie 0,5000
2439|2625/82 1/1 1 zastavana plocha a nadvolie 3,0000
243912625/88 1/1 1 zastavand plocha a nadvotie 4,0000
243912625/89 1/1 1 zastavand plocha a nadvotie 4,0000
2439|2625/93 1/1 1 zastavana plocha a nadvolie 22,0000
243912701/33 1/1 1 zastavand plocha a nadvotie 2,0000
2439|2747/34 1/1 1 zastavand plocha a nadvotie 1,0000

(d’alej spol@ne len Predmet prevodu®),

ktoré su dotknuté stavbou: ,Rychlostna cesta Rhdleé — Tekovské Nemce*, ktora je
sitag’ou stavby R1. Realizacia stavby R1 je vo verejnénjre.
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1.2.Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatny prevod viesteho prava k nehnuieostiam
Specifikovanym v odseku 1.1. tohttinku z Prevadzala na Nadobudate.

1.3. Prevadzatébezodplatne prevadza Predmet prevodu uvedenyekodsl. tohtalanku
v celosti Nadobudarevi do jeho vyléného vlastnictva a tento Predmet prevodu prijima,
za &elom majetkovo-pravneho vyporiadania Dodatech pozemkov v zmysle
Koncesnej zmluvy, a to pre&ély d'alSieho vyuzitia Predmetu prevodu akg¢asii stavby
R1, ktord je vzmysle zakona 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny
zakon) v zneni neskorsich predpisov cestou pre nowdosozidla.

Clanok Il
Hodnota prevadzaného Predmetu prevodu

2.1.VSeobecna hodnota bezodplatne prevadzanych néhoste podla tejto Zmluvy
predstavuje sum@07,32 €(slovom dvesto sedem Eur a triddaa centov). VSeobecna
hodnota Predmetu prevodu uvedeneho v odsekwlardok I. tejto Zmluvy bola zistena
znaleckym  posudkom¢. 11/2012 zo ita 07. marca 2012 vypracovanym znalcom
Ing. Adrianom Bukovcom - znalec z odboru staveloictodvetvie ocgovanie
nehnuténosti — v stlade s vyhlaSkou Ministerstva spdiivosti Slovenskej republiky
¢. 492/2004 Z. z. o stanoveni vSeobecnej hodnotjetia v zneni neskorSich predpisov.

2.2.V zmysle 8 6 odseku 1 zakona 669/2007 Z.z. o jednorazovych mimoriadnych
opatreniach v priprave niektorych stavietia’nic a ciest pre motorové vozidla a
o doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej repyblik 162/1995 Z. z. o katastri
nehnuténosti (katastralny zakon) v zneni neskorSich pesipije nahrada za vykup
pozemku alebo stavby 1,2 nasobok nahrady v perhazacich vyvlastnenie pdéd
vSeobecnych predpisov.

2.3.V sulade s ustanovenim odseku 2.1. s odsekomdhth dlanku nadobudol Prevadzéte
Predmet prevodu péa pism. C) Uvodnych ustanoveni tejto Zmluvy zgorkil cenu
vo vy3Ske248,78 €(slovom dvesto Styridsasem Eur a sedemdesiatosem centov).

2.4.Kupna cena uvedena v ustanoveni odseku 2@ di@mku je v sulade s ustanovenim
§ 25 odsek 1 pism. a) zakowa 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskdrsic
predpisov {’alej len ,zakon o dani z prijmoVv") obstaravacou cenou Predmetu prevodu
a ako taka tvori davy vydavok Prevadzdie v zmysle ustanovenia 8 19 odsek 3
pism. c) zakona o dani z prijmov v sulade s ustaniorn odseku 1.2¢lanok 1. tejto
Zmluvy.

Clanok Il
Vyhlasenia Zmluvnych stran

3.1. Prevadzatévyhlasuje, Ze Predmet prevodu nema pravne vadye kty mu branili alebo
ho obmedzovali v nakladani s nim. Na Predmete piteveviaznu Ziadne z&lozné prava
alebo vecné bremena4, pripadne iné prava tretidh @s®edzujuce jeho vlastnicke prava.

3.2. Prevadzatérovnako vyhlasuje, Ze kuid uzatvorenia tejto Zmluvy:

a) neexistuju Ziadne splatné a nesplnenéoda@ povinnosti, ktoré by sa tahovali
na Predmet prevodu alebo jelax’,

b) neexistuji Ziadne nevyporiadané re8titu naroky, ktoré by sa t@hovali
na Predmet prevodu alebo jelax’,

C) neexistuju Ziadne fazenia alebo iné prava tretich oséb k Predmetuodrealebo
jeho ¢asti, ku ktorych vzniku nie je potrebny zapis vasiti nehnuténosti, najma
prava najomné,
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d) neuzavrel zZiadnu ind zmluvu o bezodplatnom prewddstnickeho prava, darovaciu,
kipnu, zaloznu, najomnu, budicu alebo akuk& ind0 zmluvu zakladajucu
akékdvek prava tretich os6b k Predmetu prevodu aleb@dedpakykdvek skorsi
navrh na povolenie vkladu vlastnickeho alebo inptava v prospech tretej osoby
k Predmetu prevodu,

e) ani po podpisani tejto Zmluvy neuzavrie Ziadnuzmluvu o bezodplatnom prevode
vlastnickeho prava, darovaciu, kipnu, zaloznu, majno budicu alebo akukeek
ind zmluvu zakladajucu akékeek prava tretich oséb k Predmetu prevodu a nepoda
akykd'vek navrh na povolenie vkladu vlastnickeho aleb&h@nprava k Predmetu
prevodu v prospech tretej osoby,

f) k Predmetu prevodu neprebieha Ziadne konanie uanatd sude, pripadne na inom
organe Statnej spravy,

g) Predmet prevodu alebo jeR@g’ neprenechal a ani po podpisani tejto Zmluvy
neprenecha do uzivania tretej osobe, ani ho inai’agi.

3.3.Nadobudaté vyhlasuje, Ze so stavom bezodplatne prevadzanyaimuiénosti sa
oboznamil, dobre ho pozna a nehiintesti v stave, v akom su, prijima do svojho
vlastnictva bez vyhrad.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

4.1.Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vykonaju vsetky yikomerujace k riadnemug¢asnému
a innému prevodu Predmetu prevodu na Nadoblidaied’a tejto Zmluvy.

4.2.Zmluvné strany sa dohodli, Zze navrh na vklad viakeho prava v prospech
Nadobudatéa na zéklade tejto Zmluvy je opravneny poda prislusna spravu katastra
Prevadzaté Naklady spojené s prevodom Predmetu prevodu adehie spravneho
poplatku za vklad do katastra nehriatesti uhradi Prevadzdte

4.3.V pripade, ak prislusna sprava katastra nevykom@dwdastnickeho prava pbal tejto
Zmluvy do katastra nehnutgosti v prospech Nadobudedez dévodu akychkwek nim
ozn&enych chyb, zavazuju sa obidve Zmluvné strany tibihy odstranivo vzajomnej
s&innosti bezodkladne po dafeni rozhodnutia prislusnej spravy katastra o pesnius
katastralneho konania.

Clanok V.
Platnost’ a (¢innost’ Zmluvy

5.1.Zmluvné strany berl na vedomie, Ze NadobUdptesr zmysle ustanovenia § 2 odsek 1
zékonac. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaci@ane zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informaciinemi neskorSich predpisoddlej len
»Zakon o slobode informaci) povinnou osobou atak je tato Zmluva v zmysle
ustanovenia 8§ 5a zakona o slobode informacii vespojs ustanovenim 8 47a
Okcianskeho zakonnika. 40/1964 Zb. v zneni neskorSich predpisakaléj len
»Obéiansky zadkonnik‘) povinne zverajovanou zmluvou.
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5.2.Tato Zmluva nadobuda platnosiiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a
pravne dinky vkladu vznikaju v zmysle ustanovenia 8 28 ¢d8ezakonat. 162/1995
Z. z. o katastri nehnufrosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nedfnostiam
(katastralny zakon) v zneni neskorSich predpisdialg] len ,zdkon o katastri
nehnutd’nosti*) na zéklade pravoplatného rozhodnutia prisluSpeavy katastra o jeho
povoleni po zverejneni Zmluvy v zmysle ustanoveéhiza zakona o slobode informacii
VvV spojeni s ustanovenim 8 47ad@mskeho zakonnika. Tymto okamihom Nadobudate
nadobuda vlastnicke pravo k Predmetu prevodu. o @oby su Zmluvné strany
viazané svojimi zmluvnymi prejavmi a zavazuju saejtb Zmluvy neodstugi

5.3.Zmluvné strany berd na vedomie, Zéinmog tejto Zmluvy je v zmysle 8 47a
Obcianskeho zakonnika, v nadvaznosti na § 5a zakahabode informacii, podmienena
jej zverejnenim v Centralnom registri zmliv vedendsnadom vlady Slovenskej
republiky.

5.4. Ak by Zmluva nebola zverejnena do troch (3) mesian jej uzatvorenia, tak ako je to
uvedené v tomtélanku, v zmysle ustanovenia 8§ 47a odsek Xi@iskeho zakonnika
plati, Ze k uzatvoreniu Zmluvy nedoslo.

Clanok VI.
Zavereéné ustanovenia

6.1.Pravne vEahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveani@icianskeho
zakonnika a suvisiacich predpisov.

6.2.Tato Zmluva mbéze hy menend alebo doplnend len na zaklade vzajomnéhiassu
Zmluvnych stran, a to vyhradne formou pisomnychatikal, ktoré budi neoddeliteou
siEag’ou tejto Zmluvy.

6.3.Ak by niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo alek® stalo neplatnym, nebudd tym
dotknuté ostatné ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluwteany su povinné bezodkladne
neplatné ustanovenie nahmadnovym, zodpovedajucim hospodarskemgela tejto
Zmluvy, ktory Zmluvné strany sledovalidase jej podpisu.

6.4.Tato Zmluva tvori apind dohodu medzi Zmluvnymi st@eni tykajucu sa Predmetu
prevodu.

6.5.Tato Zmluva je vyhotovena v  desiatich (10) vyweiniach, z ktorych dve (2)
vyhotovenia ostavaju Nadobudédei a Ses (6) vyhotoveni si ponecha Prevadiate
Dve (2) vyhotovenia tejto Zmluvy sudané prislusnej sprave katastra péely vkladu
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu. Préavpsdpisu Prevadzdie na vSetkych
vyhotoveniach Zmluvy musi Ifynotarsky osvetena.
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6.6.VSetky slova alebo slovné spojenia napisané gmtpadnym vea’kym pismenom, ktoré
nie su definované v tejto Zmluve, maja ten vyznatary im pripisuje Koncesna zmluva.

6.7.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu @itali a uzatvaraju ju slobodne a vazne, ze je
pre ne dostatme ukitd a zrozumiténa, a nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, a Ze ich zmluvndinag’ nebola obmedzena. Obidve Zmluvné
strany na znak svojho suhlasu tuto Zmluvu vlastreypodpisu;ju.

\ , dna V_  ,dia

Za Prevadzatda: Za Nadobudatd’a:
Ing. Martin Pekéek Ing. MartinCatlo3
riadite’ a splnomocnenec veduci sluzobného dradu

Granvia Construction, s. r. 0.
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